DIA

*Il n'en faut point faire & deux fois, i. « il faut
« finir fout d'un coup; il faut resoudre, » vulg.

*Nous sommes 4 deuz ou & deux de jeu, i. « nous
« sommes egaux ; response que l'on fait 4 celuy
« qui nous taxe de quelque deffaut. »

1l est si saoul qu’il ne sgauroit dire deuz, i. « il
« est fort yvre. »

1l est entre deu, i. « en irresolufion. »
DI

Dia, « voix de chartier pour faire aller le cheval
« 2 gauche. » §

*Il n’entend ny & diz ny & harhaut, i, « il est
« grossier ou ignorant. »

*C’est un diable en procés, il fait ses escrilures
luy mesme, i. « il est adroit, il est habile. »

Un pauvre digble, i. « un homme necessiteux
« ou malheureux. Item, de qui 'on doit avoir com-
« passion. »

Banquet de digbles, i. « ol il n'y a point de
« sel. » Ce mot de diable se met avec toutes sortes
de noms, et sert & y donner quelque force, par
exemple : )

Un diable d’homme, i. « un estrange homme :
« un subtil ; un rusé ; un fascheux. »

Un diable incarné, i. « un meschant homme. »

Mettre le diable en Enfer, i. « faire I'acte vene-
« Tien. » .

Tromper le diable. Voyez & Tromper.

Un riche diable, i. « un homme fort riche. »

Une voix de diable, i. « forte et rude. »

Un meschant diable, i. « tres meschant homme. »

Un bon diable, i. « une assez bonne personne :
le reste est, il a sa part en Enfer. o

Un mal-heureux diable, i. « un homme tres-
malheureux. Et ainsi des autres. »

Faire d’un diable deux, i. « faire deux fautes en
pensant corriger une. » .
11 n’est pas si digble qu'il est noir, i. « si mau-
vais que I’on croit ou qu’il paroist, » vulg.
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ou dommage, l'affaire ne va pas bien. »

*Tirer le diable par 1a queué, i. « travailler fort
pour gaigner sa vie. »

*Le diable bat sa femme, i.
soleil en mesme temps. »

Le diable n’est pas tousjours a une porte, i. « le
« malheur ne poursuit pastousjours une personne.»

En diable, tant que tous les diables, i. « bien fort.»
X.

« il pleut et fait
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*Le diable est aux vaches, i. « il y a du malheur

DIR

En digble et demy; comme trente mille diables,
« idem. » -

Que diable fais tu ? que diable veux tu? « qui sert
« d’interrogation estant en colere. »

*Faire le diable i quatre, i. « faire bien du bruit,
« ou durenversement, » vulg.

A tous les diables, i. « en Enfer. »

~*Au diable zoc, « cecy se dit lors: qu'on n’ap-
« pr(:uve pas la proposition ou le discours d'un
« autre. »

Le diable s'en pende, « on se sert de ces mots,
« lors qu'on aregret 4 quelque chose, ou que quel-
« que mal est arrivé. »

*Plus le diable a, plus il veut avoir, i. « plus un
« homme est riche, plus il desire. »

*On connoist le diable A ses griffes, i. « on con-
« noist le meschant par ses actions. »

Quand il dort, le diable le berce, « @’un meschant
homme qui trouve de pernicieuses inventions. »

*Digblesser, i. « faire le diable. »
Une diablesse, i. « une meschante femme, »
Diablerie, i. « meschantes actions. »

*I1 ne croit en Diew que sur bons gages, i. « il
« est un peu athée. »

Un homme difficile, i. « fascheux & contenter. »
Digerer bien un affaire, i. « bien considerer. »
Cela est de dure digestion ou difficile & digerer,

i. « cel affaire est fascheux, et difficile & supporter.»

Né au dimanche. Voyez 3 Né.
*Dire bien, i. « estre bien seant, avoir bonne
« grace, » vulg.

Y avoir & dire, i. « y manquer quelque chose, ou
y avoir quelque deffaut : y avoir quelque sorte de
« difference. » )

Ma bourse en s¢aura bien que dire, i. « l'on s’en
« appercevra par la diminution de mon argent. »

Se metire sur son bien dire, « pariron. i. tascher
« de persuader. » ‘

Il y a bien 2 dire & cela, i. « ce n’est pas tout, il
y a bien & considerer. » .
*A dire d’oll venez-vous, i. « fort et ferme, » vulg.
Comme vous pourriez dire, i. « par exemple. »
*I1 ne faut point dire c}u’il disoit, i. « il ne faut
point repliquer; il ne sefaut point excuser, » vulg.
*Cela s’en va sans dire, i. « il est de raison, il
« faut que cela se fasse, » vulg.

*Quy dire va dpar ville, et baise-cul par les mai-
sons, « cela se dif & quelqu’un quinous asseure une
« Illiston'e impertinente sur ce qu’il I’a ouy dire, »
vulg.
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